
"Мой ребенок просто слишком добрый".

Цинь Мань беспомощно покачала головой, но гордость в ее глазах была очевидна. Она
посмотрела на Ян Няня, который все еще стоял в дверном проеме, наблюдая за всем этим
обменом.

"Это ты меня хорошо учила". Лицо Яо Ран покраснело. Увидев, что все взгляды устремлены на
нее, она быстро махнула рукой и отвернулась.

"Нет никакой необходимости хвалить меня".

Старая мадам Яо, не желая слушать все эти комплименты, посмотрела на Ян Ниана. Увидев,
что он все еще стоит, она быстро пригласила его войти. "Ты должен войти", - позвала она.
"Нехорошо стоять в коридоре в таком виде".

"Спасибо." Ян Ниан вежливо улыбнулся и вошел внутрь.

Яо Юань тоже последовал за ней.

Только Цинь Ман и Яо Ран остались смотреть друг на друга. Видя, что интерес уже упал, они
не могли не чувствовать себя немного неловко друг с другом. В данный момент они не знали,
хотят ли они продолжать эту тему или последовать за остальными.

Цинь Мэн впилась пальцами в ладонь, пытаясь сдержать раздражение.

Зная, что не стоит продолжать, она лишь подавила свой гнев и кивнула Яо Ран. "Пойдем", -
огрызнулась она.

"Хорошо", - ответила она низким голосом.

В этот момент прибежала тетя Чжан с мазью в руках. Увидев, что они оба выглядят не очень
хорошо, улыбка исчезла с ее лица. "Госпожа, госпожа Яо Ран, я уже принесла мазь с собой", -
сказала она. "Старая госпожа Яо все еще хочет ее?"

При упоминании свекрови, Цинь Мэн сразу же повернулась и вышла из дома, чтобы
присоединиться к другим гостям.

Ее выражение лица было чрезвычайно мрачным и мстительным, что на мгновение удивило
дуэт. Кто бы мог подумать, что она войдет, даже не дождавшись ее?

Тетя Чжан нервно зашевелилась. "Что с ней случилось? Я что-то не так сказала?"

"Да ничего особенного". Яо Ран удрученно покачала головой. "Ты можешь сначала вернуться.

Кроме того, я не думаю, что от этой мази будет какая-то польза".

Тетя Чжан не могла не нахмуриться.

До этого она не думала, что отношение Старой Госпожи Яо к Яо Ран было таким уж плохим.
Оно было таким же вежливым, как и всегда. Однако с появлением Яо Тангхада она начала
видеть разницу.

Тогда она полагала, что старуха предпочитает сыновей дочерям. Поэтому она с самого начала
относилась к Яо Ран так холодно, но с тех пор, как они встретились с Яо Танг, она поняла, что



это не так.

Она покачала головой.

Разве это не было несправедливо по отношению к Яо Ран?

Более десяти лет Яо Ран оставалась рядом со старухой. Но с тех пор, как Яо Тангхад вернулся,
почему старуха вдруг переметнулась на другую сторону?

Почему она была так груба со своей собственной внучкой?

Ее сердце сжалось от боли за нее. "Госпожа Яо Ран, вам не стоит унывать", - утешила она ее.
"Вы обе разные. Она просто крестьянка, которая недавно обрела власть. А ты... ты истинная
дочь семьи Яо. Она несравнима с тобой".

Глаза Яо Ран вспыхнули, и она медленно смахнула слезы. "Тебе не нужно меня утешать", -
пробормотала она. "Со мной все будет хорошо".

"Я всегда буду в порядке, пока могу быть рядом с родителями. Неважно, как ко мне относится
сестра. Ты не должен ничего делать для меня. Если она узнает, то..."

На ее лице промелькнул страх.

Когда тетя Чжан увидела это, она не могла не вздохнуть в недоумении. Яо Ран всегда была
такой доброй и простой девушкой. Одна мысль о том, что она станет такой потакательницей,
разбила ей сердце.

Она сжала кулаки.

Тетя Чжан была согласна с тем, что ей не следует вмешиваться, но она не хотела, чтобы Яо Тан
разрушила то немногое здравомыслие, которое осталось в Яо Ран.

Однако как она собирается это сделать, она не знала.
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